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Vmesnikza Montazni nosilec Spodnji Opozorilna
rezervno napajanje nosilec nalepka

VARNOSTNA NAVODILA IN NAVODILA ZA RAVNANIJE

Pred namestitvijo ali uporabo vmesnika za rezervno napajanje (v nadaljevanju tudi BUI) preberite celoten dokument. Neupostevanje tega ali

katerega koli navodila ali opozorila v tem dokumentu lahko povzro¢i elektri¢ni udar, resne poskodbe ali smrt, ali lahko poskoduje vmesnik za
rezervno napajanje in drugo lastnino, lahko pa tudi privede do razveljavitve garancije.

. Ne zavrzite tega dokumenta! Po namestitvi ga hranite v blizini vmesnika za rezervno napajanje za prihodnjo uporabo!

BePred uporabo vmesnika za rezervno napajanje in razsmernika se prepricajte, da sta pravilno ozemljena. Vmesnik za rezervno napajanje in

razsmernik morata biti priklju¢ena na ozemljen, kovinski, trajni sistem oZi¢enja, ali pa mora biti z veznimi vodniki speljan in priklju¢en
vodnik za ozemljitev opreme na ozemljitveni terminal ali vodnik opreme.

Odpiranje vmesnika za rezervno napajanje ter popravila ali testiranje pod napetostjo sme izvajati samo usposobljeno servisno osebje, ki je

seznanjeno z vmesnikom za rezervno napajanje.

OPOZORILO!

VAN

Sistemi za rezervno napajanje proizvajajo elektri¢no energijo za dom, ko je omrezje izklopljeno ali ko je glavno stikalo izklopljeno.
Prosimo, da opozorilno nalepko (o dvojnem napajanju) namestite na vidno mesto na glavni elektri¢ni omarici. Za dodatno varnost
priporoéamo namestitev zunanjega gumba za izklop v sili, da zagotovite izklop razsmernika tudi ob izklopu glavnega stikala. Za

navodila za namestitev glejte navodila za namestitev razsmernika.
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Namestitev vmesnika za rezervno
napajanje

1. Izberite mesto namestitve. Prepricajte se, da imate dovolj
prostora med vmesnikom za rezervno napajanje in drugimi
predmeti, da varno dostopate do vseh njegovih vmesnikov.
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VODIC ZA NACRTOVANJE REZERVNEGA
NAPAJANJA

Nacrtovanje rezervnega napajanja je omejeno samo na SolarEdge Home Hub trifazni razsmernik, ki deluje kot rezervni
razsmernik, in razpolozljivost standardnega trifaznega omrezja (ne generatorja). Sistem rezervnega napajanja ne more delovati
kot sistem, ki deluje izklju¢no brez omrezja.

Na voljo so naslednje moznosti konfiguracije:

. Rezervno napajanje celotne hise (FHB) - V tej konfiguraciji lahko vsi hisni porabniki delujejo v nacinu rezervnega napajanja
in so omejeni na mo¢ razsmernika med rezervnim napajanjem.

. Delno rezervno napajanje hise (PHB) - V tej konfiguraciji lahko v nacinu rezervnega napajanja deluje le del hisnih
porabnikov in so omejeni na mo¢ razsmernika med rezervnim napajanjem.

Za podrobne moZnosti nacrtovanja in konfiguracije glejte: https://knowledge-center.solaredge.com/sites/kc/files/se-home-hub-

inverter-three-phase-connection-and-configuration-options-eu.pdf

OPOZORILA!

Ta simbol na izdelku ali v spremljajo¢i dokumentaciji oznacuje nevarnost. Opozarja na postopek, ki lahko, ¢e ni
pravilno izveden ali upostevan, povzroti poskodbe ali izgubo Zivljenja. Ne nadaljujte preko opozorila, dokler navedeni
pogoji niso v celoti razumljeni in izpolnjeni.

r ®, Ta simbol na izdelku oznacuje nevarnost elektriénega udara zaradi shranjene energije. Pred rokovanjem z
{ s izdelkom potakajte vsaj 5 sekund po odklopu iz vseh virov energije.

-

A NEVARNOST! prepovedano in nevarno je odpirati zgornji del. Za priklju¢ke vmesnika uporabljajte samo spodnji del. Pred
odpiranjem pokrovov in prikljuéitvijo na omrezje se prepricajte, da sta glavno stikalo in razsmerniki izklopljeni.

Spodnji vmesnik vmesnika za rezervno
napajanje
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uporabi TN-C-S je obvezno:

Prikljuciti ozemljitveno elektrodo na MET.
Nevtralni vodnik na strani porabnikov mora biti
priklju¢en na zgornji desni nevtralni terminal.

rezervno napajanje,

BI-EU3P za uporabo s SolarEdge
Home Hub trifaznim razsmernik

Odstranjevanje
pokrovov

-

NEVARNOST!
Prepovedano in nevarno je odpirati zgornji del. Za prikljucke
vmesnika uporabljajte samo spodnji del. Pred odpiranjem
pokrovov in priklju¢itvijo na omrezje se prepricajte, da sta
glavno stikalo in razsmerniki izklopljeni.

Namestite montazni nosilec na steno in ga pritrdite z 2-4 vijaki.

Ce uporabljate samo 2 vijaka, uporabite levi in desni vijak.
Obesite vmesnik za rezervno napajanje na montazni nosilec.

Obesite spodnji nosilec na kavelj za spodnjimi uvodnicami in
ga pritrdite na steno z vijakom.

1. Z imbus klju¢em M5 odvijte Sest vijakov in odstranite sprednji
pokrov vmesnika za rezervno napajanje.

2. Z imbus klju¢em M4 odvijte dva vijaka in odstranite notranji
spodnji pokrov vmesnika za rezervno napajanje.

3. Prepricajte se, da je stikalo ON/OFF v polozaju OFF.
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TN-C-8: Use Option 2, if only the phase conductors may be disconnected in island ocperation.
TT/TN-5: Use Opticn 1, if the neutral conductor (M) is required to be connected te the protective earth conductor (PE) inisland cperation [star point simulation).
Rest of . . ) . L .
Europe TN-C-8: Use Opticn 2, if only the phase conductors may be disconnected in island operation {in accordance with VDE-AR-E 2510-2 for Germany).
TT/TN-5: Use Option 1, if the neutral conductor (M) is required to be connected to the protective earth conductor (PE} in island
Prikljucitev vmesnika za rezervno napajanje
NEYARNOST! @
d odpiranjem pokrovov in prikljugitvijo na omrezje se prepricajte, da sta glavno stikalo in razsmerniki izklopljeni. OPOMBA: Za specifi¢ne drzavne
omrezne kode glejte zgoraj prikazano poglavje Prikljutitev na omrezje v specifi¢nih drzavah. Odstranite 120-150mm izolacije okoli zunanjega
porabniskega in omreznega kabla ter 8mm z notranje izolacije Zic. Po potrebi stisnite kabelske konénike. Odprite levo uvodnico, oznageno z Grid, in
vstavite omrezni kabel. Najprej prikljucite ozemljitveni vodnik. Navor — 6Nm. Prikljuite vodnike Ozemljitev (rumena), Linija (rjava) in Nevtralni
(modra) na ustrezne terminale. Priklju¢ite vmesnik za rezervno napajanje na razsmernik z uporabo kabla CATSE ali CAT6. Odprite komunikacijsko
uvodnico in vstavite komunikacijski kabel, zaprite uvodnico. Izvlecite komunikacijski priklju¢ek in prikljutite Zice komunikacijskega kabla na G, A, B in
12V +/- (glejte sliko na desni). Prosimo, uporabite povezavo z zvito parico za A in B ter se prepricajte, da je RS485-1 nastavljen na razsmernik in BUI.
Prikljucite drugi konec tega kabla na razsmernik. Vmesnik za rezervno napajanje vklju¢uje vgrajen $tevec. Ce uporabljate rezervno napajanje celotne
hise, morate odklopiti vse druge zunanje $tevce za izvoz/uvoz in jih odstraniti iz SetApp. Notranji tevec mora biti konfiguriran kot uvozni/izvozni. Ce
uporabljate delno rezervno napajanje hise, boste morali onemogotiti notranji stevec BUI, prikljutiti zunanji Stevec na glavno plos¢o in ga dolo¢iti kot
uvozni/izvozni Stevec sistema. Za postopek nastavitve sledite postopku zagona in videoposnetkom.

4 Zapiranje vmesnika za 5

Za zagotovitev pravilnega delovanja pritisnite vsako
stikalo SAMO ENKRAT v naslednjem vrstnem redu:
1. Pritisnite Bypass On. Pritisnite Bypass Off.

rezervne.napajanje

@
Za zapiranje vmesnika za
1. FRAS0O GRRBIMN WA pritrdite notranji spodniji pokrov
vmesnika za rezervno napajanje z dvema vijakoma. Z imbus
P klju¢em M5 pritrdite zunanji sprednji pokrov vmesnika za
" rezervno napajanje s Sestimi vijaki. Zdaj lahko premaknete
stikalo P/On/Off v polozaj ON.
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Preverjanje sistema rezervnega napajanja

Opomba: Pred zacetkom se prepricajte, da je vmesnik za rezervno napajanje v celoti in uspe$no zagnan. Potrdite, da sistem
razsmernika deluje in proizvaja energijo ter da je raven napolnjenosti baterije nad 10%. Preverjanje delovanja rezervnega napajanja
lahko povzroti 5-6 sekundni izpad elektri¢ne energije za porabnike, preden se ponovno napajajo; ¢e imate porabnik, ki je obéutljiv
na taksne prekinitve, ga prosimo odklopite iz sekcije rezervnega napajanja.

Prepricajte se, da so porabniki enakomerno porazdeljeni med fazami in ne presegajo nazivne moci vasega razsmernika na fazo
1. Prepricejtarsairdanapajemjapajanje iz omreZja in da vas razsmernik deluje. Prepricajte

se, da LED On Grid sveti in da ni zaznanih napak. Izklopite glavno stikalo, ki prihaja

iz omrezja. Takoj zatem se morajo vsi hisni porabniki izklopiti in LED On Grid mora

ugasniti. Po¢akajte nekaj sekund, dokler se vsi hisni porabniki ponovno ne vklopijo,

LED z oznako Backup pa se mora prizgati. Po nekaj minutah stabilnega delovanja

ponovno vklopite glavno stikalo. LED Backup mora ugasniti in LED On Grid se mora

Rocno preklapljanje v/iz nacina povezanega z
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1. Odstranite sprednji pokrov vmesnika za rezervno

ponovno prizgati.

LED indikacije

Ve
Na omrezju Rezervno Komu Nap Vse LED
anje cij ugasnjene
Ni napajanja
ON Na omrezju ali ONV rezervnem ON Povezan z ON Napaka ali
zagon napajanju ali omrezjem/prejel modbus zagon
zagonu paket/zagon Utripanje Ni
OFF komunikacije preko RF ali OFF
Nagin rezervnega OFF RS485 Na RF — ni povezan ali Ni napak
napajanja Na omrezju zatasno odklopljen Na RS485
Utripanje Utripanje - ni prejetega paketa 30 Utripanje
Nadgradnja Nadgradnja sekund Utripanje Zagonski Nadgradnja
vdelane vdelane nalagalnik nadgrajuje vdelane
programske programske programsko opremo programske
opreme Hitro opreme Hitro opreme

utripanje Vmesnik

utripanje Vmesnik

Hitro utripanje

za rezervno za rezervno Naprava je prejela zahtevo za
napajanje je prejel napajanje je prejel identifikacijo

zahtevo za zahtevo za

identifikacijo identifikacijo

2. napajanje, kot je prikazano zgoraj. Pritisnite Bypass On na
plos¢i za ro¢no upravljanje. Zaprite zunanji pokrov.

Prosimo, upostevajte, da Bypass OFF odklopi omrezje od doma.
NE pritisnite tega stikala po konc¢ani namestitvi.

POMEMBNO! Sistem rezervnega napajanja bo proizvajal energijo

za hisne porabnike tudi v primeru, ko je glavno stikalo izklopljeno.
Da preprecite napajanje med elektri¢nim servisiranjem hiSe, morate
zagotoviti izklop razsmernika in vmesnika za rezervno napajanje.
Prepricajte se, da pritrdite opozorilno nalepko na vidno mesto v
blizini glavnega stikala na glavni plos¢i. Opozorilna nalepka mora
biti vidna vsakomur, ki poskusa izklopiti glavno stikalo.
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EN: Multiple Supply
DE: Mehrfacheinspeisung

NL: Meervoudige Voeding Home Owner Infa:

IT: Alimentazione multipla < m
FR: Fourniture multiple a
PL: Zasilanie dwustronne

SE: Dubbel matning
ES: Varios suministros
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